
Spis rzeczy

Antoni Libera Noc dziejów nadal trwa 5

WIERSZE MŁODZIEŃCZE ORAZ ODY KRÓTKIE Z LAT 1797–1799

  1. Nie zniosę tego dłużej… (Ich duld’ es nimmer…) 29
  2. Do Eteru (An den Aether) 31
  3. Do Diotimy (An Diotima) 33
  4. Dęby (Die Eichbäume) 35
  5. Ludy milczały, drzemały… (Die Völker schwiegen…) 36
  6. Achilles (Achill) 37
  7. Dobra rada (Guter Rath) 39
  8. Advocatus diaboli (Advocatus diaboli ) 39
  9. Poeci faktu (Die Beschreibende Poësie) 39
10. Fałszywa popularność (Falsche Popularität) 39
11. Buonaparte (Buonaparte) 40
12. Empedokles (Empedokles) 41
13. Do Parek (An die Parzen) 42
14. Wybacz mi, proszę (Abbitte) 43
15. Dawniej i dzisiaj (Ehmals und jezt) 44
16. Bieg życia (Lebenslauf ) 45
17. Lakoniczność (Die Kürze) 46
18. Poklask (Menschenbeifall) 47
19. Moje strony (Die Heimath) 48
20. Dobra wiara (Der Gute Glaube) 49
21. Ozdrowienie (Ihre Genesung) 50
22. Niewybaczalne (Das Unverzeihliche) 51
23. Do młodych poetów (An die jungen Dichter) 52
24. Do Niemców (An die Deutschen) 53
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25. Poeci hipokryci (Die Scheinheiligen Dichter) 54
26. Zachód słońca (Sonnenuntergang) 55
27. Głos ludu (Stimme des Volks)  56
28. Sokrates i Alcybiades (Sokrates und Alcibiades) 57
29. Vanini (Vanini)  58
30. Do naszych wielkich poetów (An unsere grossen Dichter) 59
31. Sofokles (Sophokles)  60
32. Poeta w szlachetnym gniewie… (Fürchtet den Dichter nicht…) 60
33. Źródło wszelkiego zła (Wurzel alles Übels) 60

 ODY I WIERSZE Z LAT 1798–1803

34. Hyperiona pieśń Losu (Hyperions Schicksalslied) 63
35. Był czas, kiedy bogowie… (Götter wandelten einst…) 64
36. Człowiek (Der Mensch)  65
37. Gdy byłem chłopcem, często… (Da Ich ein Knabe war…) 67
38. Duch Czasu (Der Zeitgeist)  69
39. Men (Der Main)  70
40. Fantazja wieczorna (Abendphantasie) 72
41. Rankiem (Des Morgens)  74
42. Mój przybytek (Mein Eigentum) 75
43. Zachodź już, piękne słońce… (Geh unter, schöne Sonne…) 78
44. Pożegnanie [1] (Abschied)  79
45. W lesie (Im Walde)  80
46. Powrót w rodzinne strony (Rükkehr in die Heimath) 81
47. Bogowie (Die Götter)  83
48. Heidelberg (Heidelberg)  84
49. Neckar (Der Nekar)  86
50. Rousseau (Rousseau)  88
51. Pożegnanie [2] (Der Abschied)  90
52. Diotima (Diotima)  92
53. Natura i Sztuka albo Saturn i Jowisz  94
(Natur und Kunst oder Saturn und Jupiter)
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54. Śpiew u stóp Alp (Unter den Alpen gesungen) 96
55. Ślepy śpiewak (Der Blinde Sänger) 98
56. Chiron (Chiron) 101
57. Łzy (Thränen) 104
58. Do nadziei (An die Hoffnung) 105
59. Wulkan (Vulkan) 106

ELEGIE Z LAT 1800–1801

60. Stuttgart (Stutgard) 111
61. Chleb i Wino (Brot und Wein) 116
62. Powrót do kraju (Heimkunft) 122

WIERSZE I HYMNY Z LAT 1799–1803

63. Połowa życia (Hälfte de Lebens) 129
64. Późny wiek (Lebensalter) 130
65. Zakątek w Hardt (Der Winkel von Hahrdt) 131
66. Jak w święto… (Wie wenn am Feiertage…) 132
67. Dawco pokoju… (Versöhnender…) 135
68. Święto pokoju (Friedensfeier) 139
69. Wędrówka (Die Wanderung) 145
70. Ren (Der Rhein) 150
71. U źródeł Dunaju (Am Qudell de Donau) 158
72. Ister (Der Ister) 162
73. Wspomnienie (Andenken) 165
74. Patmos (Patmos) 168
75. Jedyny (Der Einzige) 176
76. Do Madonny (An die Madonna) 180
77. Tytani (Die Titanen) 186
78. Mnemosyne (Mnemosyne) 189
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FRAGMENTY I WIERSZE NIEDOKOŃCZONE

  79. Palingeneza (Palingenesie) 193
  80. Lecz mowa… (Aber die Sprache…) 194
  81. Za czasów Sokratesa (Zu Sokrates Zeiten) 195
  82. Nie wiedza, ale radość… (Zu wissen wenig…) 196
  83. Jak ptaki ciągnące powoli… (Wie Vögel langsam ziehn…) 197
  84. Najbliższe najlepsze (Das Nächste Beste) 198
  85. Wy, pewnie stojące Alpy… (Ihr sichergebaueten Alpen…) 199
  86. Strony ojczyste (Heimath) 201
  87. Zagadnąłem raz Muzę… (Einst hab ich die Muse gefragt…) 202
  88. Bo kiedy soki wina… (Wenn über dem Weinberg…) 204
  89. Na płowych liściach spoczywa… (Auf falben Laube…) 205
  90. Gdy niebo nad winnicą płonie…  206
        (Wenn nemlich der Rebe Saft…)
  91. Orzeł (Der Adler) 207
  92. Czym jest ludzkie życie… (Was ist der Menchen Leben…) 209
  93. Czym jest Bóg?… (Was ist Gott?…) 210
  94. Bo przecież z otchłaniśmy wyszli…(Vom Abgrund nämlich…) 211  
95. Grecja (Griechenland) 213

WIERSZE Z WIEŻY PO 1806

  96. Przekonanie (Überzeugung) 217
  97. Przechadzka (Der Spaziergang) 218
  98. Wesołe życie (Das Fröhliche Leben) 219
  99. Linie życia… (Die Linien des Lebens…) 221
100. Rozkosze ziemskie… (Das Angenehme dieser Welt…) 222

Spis ilustracji 223
Alfabetyczny spis tytułów polskich  225
Alfabetyczny spis tytułów niemieckich 229
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